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Tov  piv  Tp@TOV Adyov  €TMOlNoAupnV  TEPL  TTAVIWY, @ OedpN\e, GV

den  zwar erster Wort tut Uber alle oh OeodLAe dessen
63588 G3303 G4413 G3056  G4160 G4012  G3956 G5599  G2321 63739
fptato o6 ‘Incolc TmoLElv  te Kal  SL8AoKELY,

beginnt der  Jesus tut und und lehrt

G0756 G3588  G2424 GA160  G5037 G2532 G1321

Den ersten Bericht habe ich verfal3t, o Theophilus, von allem, was Jesus anfing, sowohl zu tun als auch zu lehren,

axpt A NUEPAG, EVTELANAUEVOC TOIC  Amootolol;, Sla Mveopatog  Ayiou,
bis dessen Tag gebietet den  Apostel durch  Geist heilig
G0891  G3739 G2250 G1781 G3588  G0652 G1223  G4151 G0040

o0¢  €&eAé€ato, AvehnudOn.
den erwahlt nimmt-auf
G3739  G1586 G0353

bis zu dem Tage, an welchem er aufgenommen wurde, nachdem er den Aposteln, die er sich auserwahlt, durch
den Heiligen Geist Befehl gegeben hatte;

ol Kal Tapéotnosv  £QUTOV {®vta, petd 1O mabelv  altoy, év TIOANOTG
dem und stellt-dar sich-selbst lebt mit das leidet ihn in viel
G3739  G2532  G3936 G1438 G2198 G3326 G3588 (3958 G0846 G1722  G4183
tekunpiolg, 6V NUEPQV TEOOEPAKOVTA, OTTAVOUEVOC alTol;, Kal  Aéywv T
Tekpnplolg durch Tag vierzig erscheint ihnen und  sagt die
G5039 G1223  G2250 G5062 G3700 G0846 G2532 G3004  G3588

nept g  Pactkelag tol  Oeol:
Uber der Reich des Gott
G4012 G3588  G0932 G3588  G2316

welchen er sich auch nach seinem Leiden in vielen sicheren Kennzeichen lebendig dargestellt hat, indem er
vierzig Tage hindurch von ihnen gesehen wurde und Uber die Dinge redete, welche das Reich Gottes betreffen.

Kal  ouvaAllopevog, Tapriyyeltlev  autolg amod  TepocoAUpwv  pi Xwpileabay,

und  ouvah{ouevog befiehlt ihnen von  Jerusalem nicht yxwpileoBal
G2532  G4871 G3853 G0846 GO575  G2414 G3361  G5563
aM\a TepLlpevely Tty émayyeAlav  told  Matpodg, fv nkoloATE  poU.
sondern Teplpévely  die VerheiBung des Vater die hort meiner
G0235 G4037 G3588  G1860 G3588  G3962 G3739  G0191 G1473

Und als er mit ihnen versammelt war, befahl er ihnen, sich nicht von Jerusalem zu entfernen, sondern auf die
Verheil3ung des Vaters zu warten, die ihr von mir gehért habt;

6tt  Twdwwng pév  éRamrticev  0Saty  Upelg  6¢ v Mvedpatt  Pamrtiobhoeobe
dass Johannes zwar tauft Wasser ihr aber in Geist tauft
G3754  G2491 G3303  G0907 G5204 G4771  G1161 G1722  G4151 G0907

Ayiw, ou METG TIOMNGG TaUTag AUEPAC.
heilig nicht mit viel diese Tag
G0040  G3756 G3326  GA183 G3778 G2250
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denn Johannes taufte zwar mit Wasser, ihr aber werdet mit Heiligem Geiste getauft werden nach nunmehr nicht

vielen Tagen.

o]} HEV o0V OUVENBOVTEC, NPWTWV auTov, Aéyovteg, Kuoplg, el év

die zwar nun  kommt-zusammen fragt ihn sagt Herr wenn in

G3588 G3303 G3767 G4905 G2065 G0846 G3004 G2962 G1487  G1722
™ XpOvw TOUTW, amokabiotavel THv  Pacleiav T ‘TopanA?

dem Zeit diese ATIOKABLOTAVELG die Reich dem Israel

G3588  G5550 G3778 G0600 G3588  G0932 G3588 G474

Sie nun, als sie zusammengekommen waren, fragten ihn und sagten: Herr, stellst du in dieser Zeit dem Israel das

Reich wieder her?

gimev  8H  TpOC  altolg, OOy OpGv oty yv@valr  Xpovoug 1 Kaipoug,
sagt aber zu sie nicht deiner st erkennt  Zeit oder Zeit
G3004  G1161 G4314  GO0846 G3756  G4771 G1510  G1097 G5550 G2228  G2540
odg o Mathp &Beto ¢€v T i6la  ¢€%ouoia.

den  der Vater legt in der eigen Vollmacht

G3739 G3588  G3962 G5087  G1722 G3588 G2398  G1849

Er sprach aber zu ihnen: Es ist nicht eure Sache, Zeiten oder Zeitpunkte zu wissen, die der Vater in seine eigene

Gewalt gesetzt hat.

aM\a MppecBe  Svvapwy, €meNdBovtog¢ tod  Aylou Mvedpatog €4’ Opdg kal
sondern nimmt Kraft kommt-Uber des heilig  Geist auf euch und
G0235 G2983 G1411 G1904 G3588  GO040  G4151 G1909 G4771  G2532
£€oe0be  pou paptupeg,  &v L¥3 Tepoucahny, kal — év maon T ‘Toudaiq,
ist meiner Zeuge in und  Jerusalem und in alle der Judaa
G1510 G1473 G3144 G1722 G5037  G2419 G2532 G1722 G3956  G3588  G2449
Kal  Xapopelg, kat  Ewg  éoxdatou TAC  VAG.

und  Samaria und  bis letzter der Erde

G2532  G4540 G2532 G2193  G2078 G3588  G1093

Aber ihr werdet Kraft empfangen, wenn der Heilige Geist auf euch gekommen ist; und ihr werdet meine Zeugen
sein, sowohl in Jerusalem als auch in ganz Judaa und Samaria und bis an das Ende der Erde.

kat talta einwv, PAemévtwv avt®v, €nApOn, kal  vedpéAn OmEAaBev
und  diese  sagt sieht ihrer erhebt und  Wolke UTtéNaBev
G2532 G3778  G3004 G0991 G0846 G1869 G2532  G3507 G5274
amd TV 0PBaAudV  aluT®Vv.

von der Auge ihrer

G0575 G3588 3788 G0846

Und als er dies gesagt hatte, wurde er emporgehoben,

ihren Augen hinweg.

indem sie es sahen, und eine Wolke nahm

Kal g dtevidovte  Roav, Eig TOV  oUpavdv, Topsuopévou altodl,
und  wie blickt-fest-an st in den Himmel geht seiner
G2532 G5613  GO816 G1510  GI1519 G3588 G3772 G4198 G0846

6ol Avdpeg OSUO  TapeloTAkeloav  alTolg, &V ¢0bnoeol  Aeukdlg,

sieche Mann zwei  stellt-dar ihnen in ¢oBnosol  Aeukdig

G3708  GO0435 G1417  G3936 G0846 G1722  G2066 G3022

alTtov
ihn
G0846

ihn auf von

Kat
und
G2532

Und wie sie unverwandt gen Himmel schauten, als er auffuhr, siehe, da standen zwei Manner in weilem Kleide

bei ihnen, welche auch sprachen:
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ol kal  elmav, "AvSpec, Tahalol, Tl gotnkate PAEmovteg  €ig OV

das und  sagt Mann Galilaa was  steht sieht in den

G3739 G2532 G3004  G0435 G1057 G5101  G2476 G0991 G1519  G3588
oUpavov? outog O ‘Incolg, © avainueBelc ad’  Oudv  Elg TOV  oUpavody,
Himmel diese der Jesus der nimmt-auf von deiner in den Himmel
G3772 G3778  G3588  G2424 G3588  G0353 G0575  G4771 G1519 G3588 G3772

oltwg éAevostal  Ov TpoTov  €0edloacBe  aUTOV  TIOPEUOUEVOV  ELG TOV  olpavidv.
o) kommt den  tpdémov  betrachtet ihn geht in den Himmel
G3779 G2064 G3739  G5158 G2300 G0846  G4198 G1519 G3588  G3772

Manner von Galilda, was stehet ihr und sehet hinauf gen Himmel? Dieser Jesus, der von euch weg in den Himmel
aufgenommen worden ist, wird also kommen, wie ihr ihn habt hingehen sehen in den Himmel.

Tote UOméotpedav €ig Tepovocalnp  amd  Opoug To0  KaAoupévou EAAL®VOC,

dann kehrt-zurick in Jerusalem von Berg des ruft EAQLVOG
G5119  G5290 G1519  G2419 GO0575  G3735 G3588  G2564 G1638

o ¢otwv  €yyug IepoucaAnp, ocaBfdatou  Exov  0806v.

das ist nahe Jerusalem oappdtov  hat Weg

G3739 G1510  G1451  G2419 G4521 G2192  G3598

Da kehrten sie nach Jerusalem zuriick von dem Berge, welcher Olberg heiRt, der nahe bei Jerusalem ist, einen
Sabbathweg entfernt.

kal ~ &te eloRNBov  ei¢ TO  Omep®ov,  avépnoav o0  AHoav

und als geht-hinein in das Obergemach steigt-hinauf wo ist

G2532 G3753 G1525 G1519 G3588 G5253 G0305 G3757  G1510
Katapevovteg O T€ Métpog kat  Twavvng, kal  ‘TdkwPog kat  Avdpeag,
KOTAPEVOVTEG der und Petrus und Johannes und Jakobus und  Andreas
G2650 G3588 G5037  G4074 G2532  G2491 G2532  G2385 G2532  G0406

®d{umog  kat Owpdg, BapBolopalog kalt  MaBBdlog, TakwBog Aldaiou, Kal
Philippus  und  Ouwpag Bartholoméus und  Ma66alog Jakobus ‘ANdaiou und

G5376 G2532  G2381 G0918 G2532  G3156 G2385 G0256 G2532
Jipwv 6 Zn\wtng, kat  Toudag Takwpou.

Simon  der ZnA\wthg und  Judas Jakobus

G4613 G3588  G2207 G2532  G2455 G2385

Und als sie hineingekommen waren, stiegen sie auf den Obersaal, wo sie blieben: sowohl Petrus, als Johannes
und Jakobus und Andreas, Philippus und Thomas, Bartholomaus und Matthaus, Jakobus, Alphaus' Sohn, und
Simon, der Eiferer, und Judas, Jakobus' Bruder.

olTol TAVTeC Aoav TIPOOKAPTEPOUVTIEC OpoBUMasOV  Tff  TPOOELXR, oLV
diese  alle ist verharrt einmitig der Gebet mit
G3778  G3956 G1510  G4342 G3661 G3588  G4335 G4862
yuvalgly, kal  Mapiap TH pntpt 1ol Incod, kat  olv Tolg AadeAdolg
Frau und Maria der Mutter des Jesus und mit den Bruder
G1135 G2532  G3137 G3588  G3384 G3588  G2424 G2532 G4862 G3588  GOO8O
avtod.
seiner
G0846

Diese alle verharrten einmutig im Gebet mit etlichen Weibern und Maria, der Mutter Jesu, und mit seinen
Brudern.
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15 Kat &v Talg Npépalg tavtalg, avaotdg [étpog év pHEow TOV  ASeAPQV,
und in den Tag diese steht-auf Petrus in Mitte  der Bruder
G2532 G1722 G3588  G2250 G3778 60450 G4074 G1722 G3319  G3588  G008O
g€lmev, Qv L¥3 OyA\o¢ OVOUdTWY €miL 1O autd, woel  €katov - gikoay,
sagt ist und  Volksmenge Name auf das es etwa hundert ¢€lkool
G3004  GI1510 G5037 G3793 G3686 G1909 G3588 GO846  G5616  G1540 G1501

Und in diesen Tagen stand Petrus in der Mitte der Bruder auf und sprach (es war aber eine Menge von etwa
hundertzwanzig beisammen):

16 "Avdpeg, adehdol, &8st  TAnpwBfRvar thv  ypadhv, fv Tipoelmev 10 Mvedpa
Mann Bruder muss  erfullt die Schrift die Tipoeltey  das Geist
G0435 G0080 G1163  G4137 G3588  G1124 G3739  G4277 G3588  G4151

o “Aylov, &La otopatog Aauls, mepl Tovda, ToD  yevopévou 66nyod TOlg
das heilig durch  Mund David Uber Judas des wird 68nyod  den
G3588  G0040 G1223  G4750 G1138 G4012  G2455 G3588  G1096 G3595 G3588
oUuNafolowv  'Inocodv;

ergreift Jesus

G4815 G2424

Bruder, es muf3te die Schrift erfullt werden, welche der Heilige Geist durch den Mund Davids vorhergesagt hat
Uber Judas, der denen, die Jesum griffen, ein Wegweiser geworden ist.

17 8t katnpunuévog Av év NHlv, kat  &\ayev TtwOV  KAfjpov Tf)g  Stakoviag
dass  katnplOunpévog ist in mir und  &\ayxev den Los der Dienst
G3754  G2674 G1510 G1722 G1473  G2532  G2975 G3588  G2819 G3588  G1248
Tautng.
diese
G3778
Denn er war unter uns gezahlt und hatte das Los dieses Dienstes empfangen.

18  o0to¢ up&v oUv  &ktAoato Ywpiov £k HwoBol ThHE  adwkiag, Kal
diese zwar nun  éktfioato  Ort aus Lohn der Ungerechtigkeit und
G3778  G3303 G3767 G2932 G5564 G1537  G3408 G3588  G0093 G2532
TpNVNG Yevopevog, €AAdknoev pecog, kat  €§exuBn  mavia ta omAdyyxva altod.
mpnvhg  wird éNdknoev  Mitte und  giel3t-aus alle die OTIAQyxva  seiner
G4248 G1096 G2997 G3319 G2532  G1632 G3956 G3588  G4698 G0846
(Dieser nun hat zwar von dem Lohne der Ungerechtigkeit einen Acker erworben und ist, kopfuber gestirzt,
mitten entzwei geborsten, und alle seine Eingeweide sind ausgeschuttet worden.

19  kal  yvwotov éyéveto Tmdol Tolg Katowkolow lepoucalry, QoTe KANBRvat
und bekannt wird alle den wohnt Jerusalem so-dass ruft
G2532  G1110 G1096 G3956  G3588  G2730 G2419 G5620 G2564
o xwpilov ¢ékelvo T i6lg  OSlahéktw avt®v  AkeAdaudy, TolT Eotw, Xwplov
das Ort jene der eigen Swahéktw  ihrer AKENSApaY diese st Ort
G3588  G5564 G1565 G3588 G2398  G1258 G0846 G0184 G3778  GI510  G5564
aiparog.

Blut
G0129

Und es ist allen Bewohnern von Jerusalem kundgeworden, so dal jener Acker in ihrer eigenen Mundart
Akeldama, das ist Blutacker, genannt worden ist.)
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20 ygyparmtat yap  &v BiPAw WaApdv, TevnbAtw 0 émauvll autol  Epnpog,

schreibt denn in Buch Walpdv wird die EMauvllg  seiner  Wuste
G1125 G1063 G1722  G0976 G5568 G1096 G3588  G1886 G0846 G2048

Kal  uR ¢otw 6 KOTOLKQV €V autf); kal, Thv érokomihv autold Aafétw
und  nicht st der wohnt in ihr und  die €TILOKOTINV ~ seiner  nimmt
G2532 G3361 GI1510  G3588  G2730 G1722 G0846  G2532 G3588 G1984 G0846 G2983
£tepoc.

anderer

G2087

Denn es steht im Buche der Psalmen geschrieben: "Seine Wohnung werde 6de, und es sei niemand, der darin
wohne", und: "Sein Aufseheramt empfange ein anderer".

21 &1 o0V TOV  OuLVENBOVTWY Auiv - avspiv, &v  mavti ypévw
muss  nun der kommt-zusammen mir Mann in alle Zeit dem
G1163  G3767 G3588  G4905 G1473  G0435 G1722  G3956 G5550 G3739

elof\Bev kat  &EQABev ¢’ Apag o KUplog ’'Incodcg,
geht-hinein und  geht-hinaus auf mich  der Herr Jesus
G1525 G2532  G1831 G1909 G1473  G3588  G2962 G2424

Es muld nun von den Mannern, die mit uns gegangen sind in all der Zeit, in welcher der Herr Jesus bei uns ein-

und ausging,
22 apEapevoc a&md  tol  Pamtiopatog lwdwwou  Ewg  TRHG  Auépag  Ag
beginnt von des Taufe Johannes  bis der Tag dessen
G0756 GO0575 G3588  G0908 G2491 G2193  G3588  G2250 G3739

aveAqudpobn ad’  Audv, pdptupa THG  Avaoctdoswg avtod ouv  Alv,  yeveoBau
nimmt-auf  von meiner Zeuge der Auferstehung seiner mit mir wird
G0353 GO0575  G1473 G3144 G3588  G0386 G0846 G4862 G1473  G1096

€va  TOUTWV.
ein diese
G1520 G3778

anfangend von der Taufe Johannes' bis zu dem Tage, an welchem er von uns aufgenommen wurde, von diesen
mul einer ein Zeuge seiner Auferstehung mit uns werden.

23 Kalt é&otnoav 6Uo, ‘Twohd TOV  KaloUpevov Bapoaffav, 6¢ ETIEKANON

und  steht zwei  Josef den ruft BapoaBpav das ruft-an
G2532  G2476 G1417  G2501 G3588  G2564 G0923 G3739  G1941

‘lo0otog, kat  Mab6iav.
"Todiotog und  Ma66iav
G2459 G2532  G3159

Und sie stellten zwei dar: Joseph, genannt Barsabas, der Justus zubenamt war, und Matthias.

o

24 kal TmpoosuEdpevol, elmav, XU Kiptle, kapSloyv®ota Tmdavtwy, avadeliov ov

und  betet sagt ihr Herr Kapdloyvota alle avadelgov  den
G2532  G4336 G3004 G4771  G2962 G2589 G3956 G0322 G3739
EEENEEW, €K tolutwv TtV Svo  évq,
erwahlt aus diese der zwei  ein
G1586 G1537  G3778 G3588 G1417  G1520

Und sie beteten und sprachen: Du, Herr, Herzenskindiger aller, zeige von diesen beiden den einen an, den du
auserwahlt hast,
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Slakoviag taltng Kkal  AMOOTOANfC, ad’  Ag
von dessen

25 haBelv TOV  ToTOV  THQ
nimmt den  Ort der Dienst diese und  ATIOOTOAf|G
G2983 G3588 G5117  G3588  G1248 G3778 G2532  GO651 G0575  G3739
mapéBn Toudag, Topeudbfval  €lg TOV TOmov TOV  (Slow.
mapépn  Judas geht in den  Ort den  eigen
G1519 G3588 G5117  G3588  G2398

G3845 G2455 G4198
um das Los dieses Dienstes und Apostelamtes zu empfangen, von welchem Judas abgewichen ist, um an seinen

MaB0iav, kal

eigenen Ort zu gehen.

26 kal &dwkav KAApoug avtolg, kal  E&mecev 6 KAfjpog émi
und  gibt Los ihnen und  fallt der Los auf Mab6iav und
G2532  G1325 G2819 G0846 G2532  G4098 G3588  G2819 G1909  G3159 G2532
ouvkatepndioBbn petd TV EvSeEKa  ATIOOTOAWV.
ouvkateyndiobn mit der gvbeka  Apostel

G3326 G3588 G1733 G0652

G4785
und sie gaben Lose Uber sie; und das Los fiel auf Matthias, und er wurde den elf Aposteln zugezahilt.
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